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ROZMOWA Z ZEGAREM
O BEZGRZESZNYCH LATACH

Czy tez pamigtasz, stary mogj zegarze,
Jak w stonce twojej tarczy patrzyt zak
I marzyt o tym, o czym ja dzi§ marze?
Pamigtasz jeszcze?

0, tak, o tak, o tak!
Ode dnia do dnia, od chwili do chwili
Zyli$my zyciu madremu na wspak,
Godziny marty, a my$my liczyli
Szczescie na wiecznose. ..

0, tak, o tak, o tak!
A czy pamigtasz, filozofie stary,
Jakes$ fatlszywy mi wybijat znak
I wszystkie wokoét budzites zegary,
Gdym pisal wiersze?

0, tak, o tak, o tak!
A czy pamigtasz, jak mnie rozpacz dzika
Zdjeta, gdy stary wziat cig Izaak,
Gdys hebrajskiego uczyt si¢ jezyka,
By mnie nakarmi¢?

0, tak, o tak, o tak!
Lub owa chwile gdzie$ na czwartym pigtrze,
Gdym gorejacy, jak ognisty krzak,
Przysiggat z moca uczucia najswigtsze,
Klnac si¢ na ksigzyc?

0, tak, o tak, o tak!
Lub tg, gdy$ starym swym zgrzytnat zelazem,
Stusznego swego gniewu dajac znak?
O, jakze smutno ptakaliSmy razem,
Gdy nas zdradzita!...

0, tak, o tak, o tak!
0, jak to dawno, Sokratesie stary!
Ztamanym skrzydlem thucze $lepy ptak...
Serca sig psuja, psuja si¢ zegary,
Wszystko umiera...

0, tak, o tak, o tak!
Ale raz jeszcze przypomnijmy wzloty,
Wracajmy mysla na gwiazdzisty szlak!

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lbl_ebook

Cofnij wskazowki 1 leémy w wiek ztoty...
Niech zyje mlodos¢!
0, tak, o tak, o tak!
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Rozdzial pierwszy

DZIECINNE ARGUMENTY
SEONECZNEGO PROMIENIA

W chwili kiedy sig pochylitem nad biata karta papieru 1 zanim jej dotknatem piorem, padta
na nig smuga stonca. Jak rozigrane ztote dziecko, co ma rozeSmiane oczy, przeszkadza
cztowiekowi zajgtemu praca, tak oto ten stoneczny blysk, co si¢ oderwal od nieba, igra po
moim papierze, po powaznej, sztywnej, pysznej ze swej bialosci karcie, wlazi pod ostre,
zirytowane, czernig atramentu placzace pidro 1 w wielkiej ciszy mego pokoju — $mieje sig,
$mieje, Smieje...

Nakrywam tg ztota plamg dtonig — ach! — przeciekta mi przez palce i juz jest na grzbiecie
reki; ztym wzrokiem i zlym westchnieniem odpg¢dzam tego slonecznego motyla, lecz on
wciaz powraca, przebiwszy w stonecznym locie zimno szyby okienne;.

0, jaka to pusta zabawa!

Nie mam czasu na igraszki ze stonecznym promieniem, zablagkanym ze $wiata. Jestem
peten zaléw 1 pelen goryczy. Oto drzy pidro moje, jak zadlo podnieconej czym$ osy, i mimo
stu stonecznych promieni, cho¢by mi stonce kazda chciato wyzloci¢ kartg, cho¢by sig dzien
stoneczny potozyl na moich papierzyskach i1 gral, i dzwonil ztotem swoich promieni — pidro
moje wbije si¢ jak szpon w biel papieru i papier jeknie. Potem czarna, atramentowa krew
dhugimi sznureczkami liter poptynie z zapieklej rany.

Tak jest! Tak bedzie! Czegoz tedy cheesz, utrapiony promyku stonica?

Uderzylem pigscia w karte papieru. Zadrzat zloty blask 1 — I$ni si¢. Nie uciekl, przerazony,
lecz jak zloty ptak zatrzepotat si¢ razem z karta i po chwili — beztroski, znowu $§miac si¢
zaczyna 1 po papierze krazy, i $mieje sig, Smieje, Smieje.

Daremna jest walka z pustota.

Jestem jednak cztowiekiem lagodnym, nie bed¢ widdt walki — z czym? z kim? — z
mizernym promykiem! Czy uderzylem kiedy roze$miane dziecko? Nie. Uczyni¢ wigc
ustepstwo, niegodne dojrzatego serca, i bede si¢ staral wyttumaczy¢ ztotej swawoli, ze jest
niedowarzona, dokuczliwa 1 natrgtna jak mucha. Pochylam wigc twarz nad niecierpliwa i juz

blada z pasji karta i1 zblizywszy usta do ztotego blasku, co zywy 1 niespokojny walgsa si¢ po
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niej, moOwig szeptem:

— Mily promyku! Moéglbym ci¢ zamordowa¢ jednym ruchem, potrzebnym na zastonigcie
okna, jednak tego nie uczynig, bo mi ci¢ zal, jestes bowiem dzieciak i zak, tobuz utrapiony, co
na moj wiek nie zwazajac, wpada przez okno, jak szalony, buszuje po moim stole i plami
ztotem moje kartki papieru. Ale widzisz, dziecko sloneczne, ze§ nie w porg tu przyszio.
Przeszkadzasz mi 1 jeste$ natr¢tne. Czolo moje jest zmarszczone 1 zmarszczone jest moje
serce. Widziale$§ pewnie, ze na drzewie wigdnacym kora si¢ marszczy i1 bolesnie peka? Oto
spojrz, a jesli to pojac potrafisz, zrozumiesz, ze tak wigdnie we mnie serce. Oznacza to, ze jest
ono chore, bo je zgryzt czerw, zly i zto$liwy robak smutku. Bo i jakzez ma ono kwitnaé i
szumie¢ radosnie weselem krwi, kiedy dokota jest ponuro 1 smutnie? Kiedy wszystko dokota
napetnione jest troska i1 zgryzota, a rozpacz siedzi opodal na galezi, jak sowa, co wrozy
$mier¢? Przeto w tej chwili, kiedy tak nieopatrznie przyszedtes, chciatem si¢ wlasnie uzali¢
nad soba i pisa¢ tak, aby kazda literka moja miala okragty ksztalt zy. O, promieniu!
Urodzony ze szczg$cia, wigc szczesliwy! Nie wiesz, co to jest gorycz i zal, 1 utrapienie. Nie
wchodz wigc do umartego ogrodu, w ktorym kwiaty powiedly 1 w ktérym $ciezyny zaroslte sa
zielskiem zlym i jadowitym. Tylko my, ludzie, ktérzy umieramy, znamy dobrze drogi na
cmentarzach 1 przechadzki wsréd groboéw. Sprawia nam to dziwna, niepojgta dla ciebie
przyjemnos¢, bo ty podobno nigdy nie umierasz. Odejdz wigc, stworzenie zlociste, bo nic tu
po tobie. Pozwol mi ptakac i1 nie przeszkadzaj, bo chcg, aby moje umartwienie byto pigkne,
nadobne 1 uwodzace. Poniewaz ja ptacze, wigc chcg, aby razem ze mna ptakali inni, jestem
bowiem cztowiekiem, a cztowiek rad z bliznim swoim podzieli si¢ gorycza i tzami. Odejdz
wigc! Blagam cig, odejdz, bo ci¢ zabije jak bezbronnego ptaka. Policzony jest moj czas i
zegar moj jest nieumeczony, idzie, idzie wciaz uparty jak nieszcze$cie. Zbliza si¢ noc, mita
pora ludzi smutnych i bolejacych. Odejdz, zniknij, bo si¢ wyczerpie moja dobro¢ tagodna i
nie bede mogl pohamowac niecierpliwosci. Wtedy, pioro chwyciwszy, przebijg cig¢ na wylot i
zginiesz zlota $miercia, niemadry okruchu stonca, pusty roztrzepancze, u§miechu nieba...

— Nie uczynisz mi nic ztego! — zaszelescit wesoto promien.

— Na wszystkie ciemne potggi! — zawotatem bez glosu — oto zaptata za moja dobro¢. Ten
zak stoneczny wazy si¢ na rozmowe ze mna! A skadze taki jeste$ tego pewny, zZe ci nic ztego
nie uczynig?

— Znam ci¢! — odrzekla zlota okruszyna. — Ty jeste$ tym, ktory mnie kocha.

— Nie kocham cig 1 nie chce cig widzie¢. Jestem przerazliwie smetny!

Zlota jash zatrzepotata si¢ jak motyl. Ztoty usmiech zamigotat na biatej karcie.

— Twoj smetek jest wart Smiechu!
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— Moj smutek jest tragiczny...

— Smutek jest jak czarny cien, ktory rosnie i wydhuza sig, i pusty jest jak cien. Nic
fatwiejszego, jak odpedzi¢ czarna zmor¢ cienia. Ale ludzie bawia si¢ smegtnym swoim
cieniem, bo im sig zdaje, Ze to ponura ich dusza wypelzia z nich i lezy rozpostarta krzyzem na
prochu ziemi. A ten smutny cien to jest pajac, co jak malpa nasladuje czlowieka. Cien
oszukuje cztowieka, swojego pana. Cztowiek tatwo da si¢ oszukac i smutek czyni z nim co
zechce.

— Ach, co za madros$¢! ach, jakie glebokosci!

— Jestem madry madroscia dziecka... Jestem madro$cia rados$ci. Rados¢ wielkim jest
medrcem, bo rado$¢ stworzyta stonce 1 $wiat. Twdj smutek niczego nie urodzi.

— Moj smutek jest pickny.

— Na $wiecie wszystko jest pigkne, nie ma na nim nic brzydkiego, lecz najpigkniejsza jest
rados¢.

— Promieniu, méwisz rzeczy banalne.

— By¢ moze, bo méwig to od poczatku $wiata. Jeszcze §wiata nie byto, a ja juz §piewatem
o tym jak ptak.

— Jest to filozofia dla dzieci...

— Wigc najwyzsza 1 najczystsza. Jeslibys umial pisa¢ tak, aby cie kazde dziecko poj¢lo,
bylby$s wielki. Ale tego zaden czlowiek jeszcze uczyni¢ nie zdota, wigc si¢ nie martw.
Dopiero za siedem tysigcy lat beda ludzie do siebie przemawiali tak cudownie.

— Ach, jakimiz to stowami bedzie $piewata ta cudowna mowa?

— To nie beda stowa, to beda blaski. Ja bede w kazdym takim dzwicku. Kazdy dzwigk
bedzie ztoty, ciepty i1 skrzydlaty. Taki jak ja. Za siedem tysigcy lat...

— Czemuz tak p6zno?

— Bo jeszcze dookota ludzkiego serca jest gruba, twarda skorupa, mys$l ludzka jest jeszcze
ocigzala 1 nie ma skrzydel, jak poczwarka. Cztowiek jest jeszcze $Slepy i1 nie widzi zlotego
pytu w powietrzu 1 jest jeszcze ghuchy — nie styszy, jak $piewa i1 gra kazdy atom, kazde
I$nienie 1 kazdy pytek.

— Aty to styszysz?

— Ja sam dzwigczeg. Wytez shuch! Oto dzwigczeg... Styszysz?...

— Nie stysze, zwodzisz mnie!

— Nie zwodze. Ja nie mogeg klamac¢, tylko ty jeste§ biedny i nieszczesliwy. Juz mnie
widzisz, ale nigdy nie ustyszysz. Sa jednak tacy, co mnie czuja, nie widzac nawet. Ci sa lepsi

od ciebie.
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— Kt6z to taki?

— Raz siedziata pod murem zzigbnigta, Slepa, biedna dziewczynka. Przebiegalem wiasnie
ulica, wigc zatrzymalem si¢ 1 potozytem si¢ na jej Slepych oczach. Wtedy dziewczynka...

— Coéz ta dziewczynka?

— Podniosta raczg¢ta do oczu, jakby mnie chciata schwytaé. Poczuta mnie, nie widzac... |
stalo si¢ co$ cudownego: to biedactwo si¢ u§miechneto, a ja bylem szczesliwy.

— Przeceniasz sig, zlota okruszyno...

— Nie! Jestem pokorny promien stonca. Czasem nie waham si¢ i padam na brzydka katuze,
ktora si¢ wtedy staje $liczna.

— Po c6z takie poswigcenie?

— Po to, aby bylo pigknie na $wiecie. Umiem jednak czyni¢ rzeczy bardzo trudne i
czarodziejskie. Chcesz mnie stuchaé?

— Mow zreszta, bawisz mnie...

— Dobrze! Raz upadtem na serce straszliwego cztowieka, ktory byt zty, skapy i okrutny.
Ten cztowiek usmiechnat si¢ po raz pierwszy w zyciu i zaczal czyni¢ dobrze.

— Mozliwe!

— Ale to nic, to drobiazg. Wiesz, jaki nardd na $wiecie jest najbardziej twardy i ktory ma
dusze wyzigbta 1 nieuzyta?

— Wiem, Anglicy.

— Tak, oni. Ot6z raz, kiedy wielka mgta opadta, znalaztem si¢ w Anglii, wesoty, wedrowny
promyk. Tam spotkalem Anglika, ktory mial dobra twarz i wesota brodg. Podobat mi sig,
wigc przez jego oczy wszedlem w jego dusze. Stalo si¢ co$ niestychanego. Ten czlowiek stat
si¢ tak dobry, tak cudownie dobry, jak gdyby nigdy nie byt Anglikiem. Mowit tak stodko, ze
ludzie, ze nawet Anglicy mieli zy w oczach. Ja to sprawitem!

— Ktoz to byt taki?

— Juz umart! Nazywat si¢ Karol Dickens. Umial rozmawia¢ nawet ze §wierszczem, nawet z
imbrykiem pelnym wody. Ogromnie go lubitem.

— Przyznajg, ze pigknie uczynites.

— Bardziej jeszcze lubilem jednak innego czlowieka. Pochodzil on z twojego kraju.
Kochatem jego, a on kochat mnie. Ogrzatem kazde jego stowo tak, ze kazde byto do mnie
podobne. O, jak cudowne serce miat ten cztowiek! W duszy jego mialem gniazdko, jak ptak.

— Mow, mow... jak si¢ nazywat?

— Bolestaw Prus... C6z to, usmiechnates si¢ z rozrzewnieniem?

— Wszystko jedno... Znales$ jeszcze kogos$ podobnego?
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— O, wielu, wielu znatem takich ludzi. Ale tych dwoch najbardziej chyba lubitem. Ach!
Przypominam sobie... Jeszcze jednego kochatem. Pisal ksiazki. Ja siadywalem mu wtedy na
czole albo na oczach, albo na jego ramieniu 1 po obsadce pidra sptywatem na papier. On si¢
usmiechat 1 piérem rozprowadzal mnie po bialych karteczkach. Jak to on si¢ nazywal? Aha!
Edmund Amicis... Tak, tak si¢ nazywal.

— Amicis!... I on cie kochal?

— Bardzo!

— I to ty pisate$ z nim te ksiazki?

—Ja nie, ja nie umiem. Ja tylko czynitem jasno$¢ dookota albo ich zmgczone i smutne oczy
ocieratem tagodnie, aby nie bylo na nich smutnego spojrzenia. Nie potrzeba przecie, aby
wszyscy byli smutni 1 pelni goryczy. Pewnie, ze tacy musza by¢, co si¢ gryza w sercach, bo
musza walczy¢ z tym, co jest dla nich najstraszniejsze, z czarna noca. To sa niezmiernie
wielcy ludzie. Wszyscy jednak tacy by¢ nie moga. Wigeej potrzeba takich, co nauczaja
stodkiej mitosci, co w dtonie umieja nabra¢ blasku, jak rozanej wody, 1 niosa potem to ztoto
cudowne, 1 rozdzielaja miedzy najbiedniejszych. Ludzie sa jak ta wynedzniata, zzigbnigta i
Slepa dziewczynka, ktorej ja darowalem wielki dla niej skarb — u$miech. Trzeba ich pocieszy¢
1 ogrza¢ serca. Czy przyznajesz mi shusznos¢?

— Zastanowig sie...

— I juz mnie nie odpedzasz?

— Prawde mowiac, to jeste§ stworzeniem wcale mitym i zabawnym. Wigc tak bardzo nie
zZnosisz goryczy?

— Umieram, gdy si¢ znajde w jej poblizu.

— Latwo tedy mozesz umrze¢, gdyz moje serce jest pelne goryczy.

— Nie! ja przeciez widzg twoje serce.

— Och! i myslisz, ze klamig?

— Nie ktamiesz, lecz si¢ tudzisz. Twoje serce jest petne mitosci.

— Ach, banialuki!...

— Nie! to prawda. Spdjrz w swoje serce. Patrzysz?

— Patrze...

— Oto jest pelne mitosci dla nieszczesliwych. Rozrzewnione jest i smutne, ale dobrym,
faskawym smutkiem, ze jest takie biedne, ciche 1 pokorne i nie moze niedoli ludzkiej daé
wigcej niz wszystko, co w nim jest, nic wigcej procz usmiechu. Widzisz?...

— Na Boga, nie widzg nic...

— Ach, tak! Nie mozesz widzie¢, bo ci zwilgotniaty oczy... To dobrze! Zaraz z nich sptynie
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wszystka czarno$¢ i wszystek mrok. Ty nie jeste§ ztym cztowiekiem.

— Nie! nie!

— Jakze si¢ ciesze!... C6z to? Juz masz oczy jasne? UsSmiechasz sig?

— Cicho, cicho, promyku!

— Kocham cig za to... O, gdyby$ wiedzial, toby$ nawet udawat usmiech, aby im ulzy¢.

— Czy mozna ulzy¢ nedzy usmiechem?

— Tak, usmiechem pelnym tak stodkiej mitosci, aby byta stodsza niz chleb. Nedza i1
cierpienie jest najwigksza zbrodnia §wiata i czyms tak straszliwym, ze Bog posmutnial.

— A ludzie?

— Ludzie wymyslili druga hanbg: dobroczynnos¢. Rzuca si¢ kes splesniatego chleba i chce
si¢ za to 18¢ do nieba. Wigc wszystko na §wiecie procz ludzi chce pocieszy¢ nieszczesliwych:
stonce, ksigzyc, wiatr, las i morze; gwiazda i kwiat, i ja, promien zablakany w$rod rozpaczy.

— Co6z mogg ja, cztowiek?

— Mato, wiem, ze mato. Mozesz jednak uczyni¢, co ja czyni¢. Niewiele to, prawie nic, ale
wigksza jest ofiara pokornego serca niz ztota ofiara bogacza. Mozesz i$¢ moja droga, tu 1 tam,
1 wszedzie.

— I cho¢by$ mial w duszy tysiac zgryzot, a w sercu morze tez, znajdz jednak na jego dnie
usmiech.

Potozysz go na sptakanych oczach, a usmiechna sig.

Potozysz go na ustach spragnionych, a wyda si¢ im jak kropla rosy.

Potozysz go na serce zzigbnigte i ogrzejesz je.

Pokazesz go duszy udrgczonej, a ona na moment jeden zapomni o udrgczeniu.

Us$miechem mitos$ci zapetnisz noc bezsenna i pelna zgryzoty, zetrzesz nim z warg ludzkich
stowo przeklenstwa.

USmiech jest wielkim szczg$ciem ludzi bardzo biednych, ktorzy sami juz go w sobie nie
znajda. Usmiech jest ztotym dzieckiem mito$ci, a oni majq serca wyschnigte, juz bez mitosci.
Trzeba im ja przypomniec.

— Stowa moje sa bez sity...

— A cbze$ ty, czleczyno mizerny, myslat, ze tak potrafisz, jak tamci, o ktorych ci
moéwitem? Nie zdotasz... Znasz jednak drogg, ktora szli?

— Wiem, od serca do serca.

— Tak, nie najgorzej pomyslates. Wiec méw, jak potrafisz...

— Ale o czym?

— O czym? O wszystkim! Mito$¢ jest wszgdzie i we wszystkim. USmiech lata jak ja,
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promien sloneczny. A serca ludzkie sa niepoliczone. Opowiadaj bajki tym, ktorych nawet
bajka, sieroca, biedna bajka odbiegta, przeraziwszy si¢ naszczekiwania zlego psa zgryzoty.
Lecz tylko catym sercem, cata dusza kochaj wszystko biedne i ta mito$cia napetnij tak stowa
swoje, aby byly jak pszczoty, stodycza obarczone. I kaz im lecie¢, jak pszczotom, na
wszystkie strony $wiata...

— Nie potrafig, bojg¢ sig...

— Ach, cztowieku utrapiony! Ptaka¢ potrafi z was kazdy, tylko §miac¢ si¢ nie potrafi!

—Ja juz prébowatem.

— I nie udato si¢. To nie byt usmiech, lecz konwulsja. Teraz ja ci pomogg... Widzisz mnie?

— Widze...

— Oto przebiegam karty twego papieru. Styszysz, jak szeleszcza?

— Styszg...

— Teraz sptynatem na twoja r¢kg... Teraz wyzej... wyzej...

— (Gdzie jestes?

— Na oczach twoich. Co widzisz?

— Widzg zlote kota wirujace...

— Co jeszcze? co jeszcze?

— Widze¢ miliony ludzkich oczu, ktére patrza w pustke albo sa pelne tez.

— Co jeszcze? co jeszcze?

— Widzg gtod, ktory kasa, i Smier¢, ktéra zabija. Na pomoc, na pomoc!

— Nie, ty ich ocalisz... Sptywam z oczu twoich, bobys sig przerazit.

— (Gdzie jestes, promieniu?

— Co czujesz, cztowieku?

— Czujg stodycz w moim sercu 1 tkliwo$¢ tak rzewna, ze jestem jak dziecko. Gdzie jestes?

— Jestem w sercu twoim... I juz ci¢ nie opuszczg... Teraz pisz, bo zmrok zapada. Pisz o
kazdym pytku nawet, bo wielka mito§¢ pytek w §wiat zamieni. Mtodos¢ jest pytkiem stonca...

O niej pisz, o niej...
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Rozdziat drugi

CIELECY ZYWOT

Czytalem gdzie§ o takim jednym, co zycie miat tak cigzkie, ze wolat umrze¢ zaraz po
urodzeniu. Nie mialem nigdy zdolno$ci widzenia rzeczy przysztych, bo urodziwszy sig,
zamyslitem si¢ gleboko, wreszcie, machnawszy re¢ka, postanowitem zy¢ dalej. Teraz dopiero
widzg, ze byt to z mojej strony pomyst dos¢ niefortunny. Tego samego zdania musza by¢
nieszczgsliwi czytelnicy moich ksiazek.

Tajemne potegi jednakze, ktére widza przyszio$¢ i znaja zakryte losy przeznaczen,
ujrzawszy mnie na §wiecie, zadrzaly. One jedne wiedzialy, ze si¢ narodzit potwor. Uczciwe te
potegi widocznie chcialy mnie odwie$s¢ od nierozumnego zamiaru kontynuacji zycia i
prébowatly mnie przerazi¢. W tym celu niedlugo po moim urodzeniu spalito si¢ male miasto,
w ktorym si¢ zjawitem z niebytu. Palito si¢ ono przez kilka dni, co na mnie najmniejszego nie
uczynilo wrazenia, o pozarze tym bowiem dowiedziatem si¢ dopiero w kilka lat p6zniej, co
juz bylo poniekad bezprzedmiotowe. Natura jednak i jej utajone moce, wciaz patrzace na
mnie zezem, niechg¢tnym i ztym wzrokiem, wznowity swoje wysitki, aby mnie przerazi¢
rozpg¢tanym zywiotem. Rodzinne moje miasto stato, raczej walito sig, nad bystra gorska rzeka,
ktora, przez owe ciemne potegi podszczuta, raz w raz kazdej jesieni 1 kazdej wiosny wylewata
straszliwie. Rzeka niosta domy i sterty, belki i krowy, i najrozmaitszy sprze¢t biednym
ludziom potrzebny do zZycia. Patrzac na to rozpgtane szalenstwo wody, kazdy cztowiek
powinien zadrze¢ w sercu nieulgklym. Przypuszczam, ze ten caty rwetes i cata ta wsciekta
parada miala przede wszystkim na celu wywotanie piekielnego strachu w mojej duszy, o
ktorej natura wiedziala, Ze wyro$nie na potwora piszacego wiersze. Potezne te pomysty stale
chybiaty celu. Nie bylo bowiem wowczas dla mnie i dla moich przyjaciot, z ktoérych
najstarszy — herszt, mial lat dziesig¢, wigkszej 1 wspanialszej zabawy jak taka wielka powodz.

Boze drogi! Gdzie$ co$ daleko ryczy, wscieka sig, pieni i1 burzy; oszalala rzeka chwyta

rgkoma 1 zgbami filary mostu, trzgsie nimi, podwaza je, wykrgca, wreszcie z wrzaskiem
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radosnym lub z gluchym bulgotem zadowolenia lamie je lub wywaza, most pgka w stosie
pacierzowym, drzy z bolu, trzeszczy rozpaczliwie z meki, trzyma si¢ kurczowo drewnianymi
fapami brzegdéw, wreszcie zaczyna mu braknaé sil, omdlewa, az si¢ bezsilny wali na fale.
Czyz to nie pigkne? A czy to nie $mieszne, kiedy ludzie brodza po ulicach jak kaczki, a w
domach nie opodal od rzeki stojacych mogtes w pokoju, usiadlszy na komodzie, lowi¢ ryby,
jak Gawet?

W razie takiej wielkiej powodzi nie bytlo mowy o chodzeniu przez par¢ dni do szkoty,
wskutek czego slusznie uwazaliSmy powodz za jedno z lepszych boskich btogostawienstw.
Inne tez bowiem, rdwnie wspaniate, byly z takiej powodzi korzysci. Po opadnigciu wod
mozna byto w zagajnikach nad rzeka nachodzi¢ rzeczy niebywate i zdumiewajace, Bog wie,
skad przyniesione: utopiona kureg, kotyske, w ktorej lezal pies, ztamane krzesto albo pusta
beczkg. Wszystkie te przedmioty nadawaly si¢ cudownie do umeblowania srogiego
indianskiego obozu, byly to bowiem grozne czasy Ducha puszczy. Phywajqcej wyspy albo
Doliny bez wyjscia. W tegach nadrzecznych, skapanych w sloncu, byto wiele obozow
indianskich, rozmaite za§ szczepy wiodly z soba walki srogie i pelne przemyslnych
podstepow.

Najbardziej krwawym byl jeden straszny chtopiec, ktéry si¢ po cywilnemu nazywat
Staszek, a kiedy wstapit na $ciezki wojenne, zwat si¢ ,,Krwawy Byk”. Obdz jego plemienia
miescit si¢ w ,,grocie”, ktora byta gigboka jama po wykopanej glinie, plemig za$ sktadato sie¢
poza wodzem z siedmiu drabow dziesigcioletnich; byta to banda Komanczéw, bardzo krwawa
1 bezczelna. Wédz ich zrobit na tej godnosci olbrzymi majatek, bo samych stalowek miat z
rozboju kilka tuzinéw, poza tym bral kazdy tup: scyzoryki, otéwki, butkg z mastem albo
jabtko. Najblizsze plemiona, szczepy tchorzliwe, o sercach jelenich, haniebnie mu sig
oplacaly za spokoj 1 nieprzeszkadzanie w wielkich wojnach, dalsze jednak probowaty buntu i
walki. Krwawy Byk dyszal zemsta i zapowiadal wyrznigcie do ostatniej nogi szczepow
wojowniczych. W jednym takim szczepie niepodleglym bylem ja; nie odznaczatem sig
wprawdzie zbytnim zapatem do walki, lecz uchodzilem za znawce wszystkich zwyczajow
indianskich 1 jezyka.

Bog swiadkiem, Ze szczep moj nie chciat wojny. Wodzem naszym byt dobry chlopczyna,
ale bardzo zezowaty i bardzo piegowaty, wskutek czego tatwo osiagnat godnos¢ wodza.
Takiej geby przerazliwej nie mozna byto chyba znalez¢ wsrdéd prawowitych Indian. Bez
dekoracyjnego aparatu wodza chlopiec ten mogl swoja twarza przestraszy¢ niejednego, coz
dopiero kiedy natozyl na rozmierzwiony teb papierowa obrgcz, nadziang kogucimi pidrami, a

w dlon ujat straszliwy tomahawek drewniany, ale oblepiony srebrnym papierem i popstrzony

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lbl_ebook

13

plamami czerwonego atramentu, co oznaczato krew ,bladych twarzy”! Ha! Straszliwie
wygladal ten wodz, kiedy zatoczyt zezowatym wzrokiem! Najodwazniejszym robilo sie
zimno. Cate szczescie, ze kiedy ktory z poddanych czymkolwiek si¢ zniecierpliwit 1 podnidst
si¢ do or¢znej rozprawy z wodzem, wodz zmiatat jak jelen i juz nie byl straszny, bo z tyhlu nie
miat oczu. Moze dlatego zwal si¢ ,,Jelen Raczy”.

Za ciasno bylo w chaszczach nad rzeka dla dwoch takich znakomitosci, jak piegowaty
Jelen 1 jak Krwawy Byk, ktorego serce niezno$nie bolato, ze nie ma takich piegéw 1 musi
twarz, chcac ja uczyni¢ dzika, smarowac gling albo sadza, co trzeba byto zmywac¢ w chwili
powrotu do domu i do cywilizacji. Stad zapewne pochodzita ta gtgboka nienawis¢ do naszego
poczciwego wodza, ktoregoSmy bardzo zreszta kochali, bo wsréd wszystkich szczepow,
scislej 1 niepoetycznie mowiac, w catej szkole nikt tak cudownie nie umial podpowiadac, jak
Jelen Raczy. To byl prawdziwy Indianin! Nie poruszat ustami, a wszystko sltyszates. Musiat
mie¢ jakie$ niezwykte urzadzenie w brzuchu.

Przychodzi raz do niego Indianin z jakiego$ pokrewnego szczepu i powiada:

— Antek! masz stracha?

— Albo co?

— Ja co$ wiem, ale nie powiem.

—To po co méwisz?

— Bo mi cie zal...

Jelen Raczy pobladt. Tylko sokole, bystre oko mogto wsrdod jego piegéw dojrze¢ oznaki
bladosci.

— Jak nie powiesz, to ci¢ Pan Bog pokarze.

— A dasz stowo, ze nie powiesz, ze to ja?

— Daj¢ stowo!

— Honorowe?

— Potrojne! 1 jak Boga kocham, ze nie powiem. Skupili§my si¢ wszyscy, bo powiato
tajemnica.

—To ci powiem: Staszek chce cig zakatrupic!

— Jaki Staszek?

— Krwawy Byk!

Smieré¢ zamiata sig¢ ghucho, tak ze po nas poszedt dreszcz.

— Skad wiesz?

— Bo my$my podstuchali ich naradg. Staszek chce ci¢ wzia¢ do niewoli i zdja¢ z ciebie

skalp.
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— Nieprawda!

— Jak Boga mego kocham! My$my styszeli, jak on przysig¢gat na cienie ojca 1 na Wielkiego
Ducha!

— Na Wielkiego Ducha tez?

— Tak! Masz pietra?

— Ja sig nikogo nie boje! — szczeknat zgbami Jelen Raczy.

— Nie gadaj! Bo ja bym si¢ bat... Ten Staszek jest morowy, on nie przysigga tak sobie, z
taski na pociechg. Ty sig pilnu;!

Zrobito sig cicho, gdyz zdradzone grozby Krwawego Byka byly nalane krwia. Na lekcji w
klasie nastrdj byt ponury, wielka tajemnica bowiem stata si¢ juz publiczna 1 wszystkie serca
byly pelne zgrozy. Wiedzielismy, ze z Bykiem Krwawym zartéw nie ma; byl to dryblas
ogromny, silny i mial dlugie, malpie rgce, do tego za$ ojciec jego byl krawcem. Trudno
odgadna¢, dlaczego zajgcie jego ojca miato znaczenie dla wielkiej sprawy, faktem jest jednak,
ze 1 ono wniosto nieco niepokoju do naszych rozwazan. Niezbadany jest bowiem tajemny
splot zdarzen.

Rozpoczely sig¢ knowania, szelesty i szmery. W naszym wodzu ujrzeliSmy zupelny upadek
piegowatego ducha, co zapowiadato nieszczgscie. Byl to chlopczyna serdecznie dobry i
straszny nedzarz; zywil sig¢, wlasciwie zywili go, suchym chlebem 1 zupa z czosnkiem bez
zadnej okrasy i tylko w jakies wielkie §wigto dostawal od przyjaciot butke, nasmarowana
mastem, za genialne podpowiadanie. Butki tej sam nie zjadal, bo polowe odnosit swojej
mtodszej siostrze, mitemu stworzeniu, co majac siedem lat nosita wode ze studni, prata
parciang bielizng 1 szorowala wylupiasta, wzdeta od wilgoci podtoge w nieszczegsnej izdebce.
W szkole matego miasteczka wszyscy znaja wszystkich 1 wszystko o sobie wiedza; w
dobrych, chiopiecych sercach ten chtopak budzit rozrzewnienie nieSwiadome.

Zapowiedz srogiego nieszczgscia, co teraz nad nim zawisto, wielkie tedy uczynita
wrazenie. Jelen Raczy nie jest zdolny do walki i skonczy si¢ ona dla niego sromotnie,
podbiciem oka, rozbitym nosem lub czym$ podobnym takim, co jednak byto drobiazgiem
wobec hanby, ktora mogla spas¢ na caty nasz szczep, na cata nasza klaseg, na ktorej nie byto
zmazy 1 w ktorej nikt nie znal trwogi — to znaczy, nie znal trwogi przed byle Bykiem
Krwawym — mowa jest bowiem o trwodze obrazajacej poczucie honoru, a nie ma mowy o
trwodze, rzec mozna, zawodowej 1 sercu ludzkiemu przyrodzonej, przed gigtka trzcing w
domu i w szkole. Tego moze si¢ ba¢ bez obrazy honoru sam Bonaparte. Daremna jest walka
cztowieka przeciwko kamiennej, serca pozbawionej tradycji, ktora z bohaterskiego ducha

czyni niewolnika i czasem odwraca bohatera odwrotna strona jego walecznego medalu,

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lbl_ebook

15

przegina go na kolanie i w gwaltownym rytmie poniewiera jego czlowieczenstwo, ktdre —
oburzone do glebi — wrzeszczy 1 wymachuje nogami.

W tym wypadku szto o honor ludzi wolnych, ktérzy nie mogli pozwoli¢, aby ich wodza,
wybranego za wspdlna zgoda, niegodziwie pobito. Wolny duch krzyknal w nas: nie
pozwalam! ByliSmy rycerscy i wspaniali. Latwo jednak krzyknaé: nie pozwalam! — ale jak nie
pozwoli¢? Zadumaty si¢ przelgkte nasze dusze 1 weszty w siebie, wszedlszy za$, ujrzaty
bezradnych matotéw, nie wiedzacych, co czynic.

Instynkt samozachowawczy, nieuswiadomiony i1 wcale rozgarnigty dyplomata, podszepnat
nam to, co zazwyczaj podszeptuje wielkim m¢zom stanu: zwiazki i alianse zaczepno-odporne.
Krwawemu Bykowi nie damy rady osobno, ale przeciez mu damy rad¢ razem. Najwigkszy
becwat pojal to w lot 1 nie szczedzit ofiar, aby nasz grecki partykularyzm zwiaza¢ w chwili
niebezpieczenstwa w potgge zwycigska. Polityka nasza owych czasow dlatego jeszcze
przypominala polityke europejska, Ze za przymierza stono trzeba bylo placi¢. Nie myslg, zeby
mocarstwa bralty z nas wzory pod tym wzgledem, widocznie jednak juz w matych chtopigtach
kietkuja polityczne zdolnosci 1 brak ztudzen idealistycznych w tych sprawach jest zupehy.

Po rozejrzeniu si¢ wsrdd indianskich poteg, buszujacych kazdego popotudnia wsrod
nadrzecznych tggow, wybraliSmy cztery szczepy w tacznej sile pigtnastu chlopa, razem z
wodzami 1 synami wodzdow, bo 1 takie urzedy tez istniaty. Jeden z wodzow miat wspaniaty tuk
1 trzy strzaty, bardzo pierzaste i dziko furczace w locie, ktéry pozeral czasem odlegtos¢ pigciu
krokow. Wiadomo za$, ze z takiej odleglosci, przy dobrych chgciach strzelajacego i przy
réwnie wielkiej 1 zyczliwej uprzejmosci przeciwnika, ktory chce by¢ zastrzelonym, mozna go
trafi¢ nawet w oko. Drugi z wodzoéw posiadat szczeg6lna bron, $ciagnigte z domu — obcegi.
Przyznajg, ze na pozor nie jest to bron efektowna, jak armata na przyktad, i zty wojownik nie
wiedzialby zgota, co pocza¢ w starciu z obcggami. Nie bylo jednakze wsrdéd nas ztych
wojownikéw, lecz Bayardy i Bonapartowie. WiedzieliSmy, ze w walce nalezy by¢ Iwem, ale
trzeba czasem by¢ lisem. O! ZnaliSmy dobrze Powrot Ulissesa do Itaki, cudowna opowies¢ z
obrazkami. Dla przemys$lnego wojownika obcegi sa bronia okropna 1 straszliwa, bo pomysle¢
tylko, co si¢ dzieje z wrogiem, jesli rycerz, uzbrojony w obcegi, zajdzie go z tytu i jak rak
chwyci jego tydkg w kleszcze? Wrog drze sig jak opgtany i zdumiony nieznanym sposobem
wojowania, haniebnie si¢ poddaje. Obcggami mozna by tez wyrwaé wrogowi wszystkie zgby
po kolei, gdyby byt tak uprzejmy i stat spokojnie przez godzing z otwarta paszcza. Mowig
»paszcza” — bo rzecz jest o wojnie.

Dwaj inni wodzowie zaprzyjaznionych szczepdw byly to zwyczajne tapserdaki, ktorzy

mieli, tak jak i my, tomahawki z drzewa, lwy jednak mieszkaty w ich sercach. Nie to jednak
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sklonitlo nas do zawarcia z nimi przymierza na $mier¢ i zycie, lecz wzgledy nierdwnie
glebsze. Do zwycigzenia wroga potrzeba nam byto nie tylko brutalnej pomocy, o ktora tatwo,
przede wszystkim jednak trzeba nam bylo sity moralnej, poteznego zewu, glosu pioruna, na
ktorego glos serca rwa sig w piersi z okrzykiem: ,,.Smier¢ lub zwyciestwo!”

Oto jeden z wodzow miat taki piorun, miat taki przyrzad, takie narz¢dzie zaczarowane, na
ktorego glos blednie §mier¢, a zwycigstwo przybiega z okrzykiem. Wodz ten, zwany ,,Ponury
Grzmot”, byl synem miejskiego policjanta, ten za$ policjant miat beben, ktory czasem grzmiat
na rynku, jak salwa piorundéw podczas wielkiej burzy; na jego glos zbiegali si¢ przerazeni
ludzie, a policjant wytluklszy palcatami wspaniate to muzyckie narzgdzie, uciszat je, po czym
wykrzykiwatl w imieniu miasta, ze pan burmistrz kazat, aby jutro wszystkie §winie w miescie
byly zamknigte, a nie walgsaty si¢ po ulicach, bo przyjezdza do miasta generat, wigc aby
wstydu nie bylo, bo takie Scierwo, co nakazu nie uszanuje, pdjdzie do ciemnicy na dwie doby.
Policjant ten to byl Stentor, to byl dono$ny herold miasta, a jego bgben szerzyl poszanowanie
1 nieomal trwoge. Drugi beben, jego syn, zabieral mu czasem bgben urzedowy i przynosit go
do nas, do chaszczow nad rzekg. Wtedy si¢ odbywat sad ostateczny, gdyz kazdy chciat
bebnié, a sztuka polegata na tym, kto to uczyni najdonos$niej. Na trzy mile wkoto ucichaty
przerazone wszystkie ptaki, ryby zdenerwowane ciskaty si¢ w rzece jak szalone, chrabaszcze
spadaly z drzew, $wieci Panscy wygladali z nieba, zatykajac uszy, ze zgrozy pobladli, a
drzewa szumiaty w trwodze, nie mogac uciec. Tylko nasze dusze, peine piekielnej wrzawy,
nurzaty si¢ w niej, ptywaty po niej jak po topieli. Wrogowie z innych szczepdéw zjawiali sig
na widnokrggu trwozni i1 plochliwi, lecz zahipnotyzowani potega grzmotu, przychodzili az do
jego zrodta, oczarowani.

Ten to beben potezny, dziwo §wiata, grzmot miasta, jego krzyczace sumienie, wtasciwa
jego witadza, bo burmistrza nikt si¢ nie bat — zostal naszym sprzymierzencem. Kto miat ten
grzmot w rekach, ten mogt by¢ pewnym zwycigstwa. Nie mozna pogngbi¢ Jowisza ryczacego
grzmotem, a w reku $ciskajacego pioruny.

Wiele nas to kosztowalo. Sojusznik nie byt ghupi i znat czarodziejstwo tego instrumentu,
przypinajacego duszom skrzydta i dajacego hart sercom; jak polityk wytrawny, godzit si¢ na
przymierze odporne, a stucha¢ nie chciat o zaczepnym, dyplomacja za$ nasza zdazata madrze
1 stusznie do natychmiastowej zaczepnej wojny, aby wrogowi nie da¢ czasu na mobilizacjg i
przygotowanie materiatu wojennego. Chodzily bowiem ghluche wiesci, ze Krwawy Byk ma
znajomego z drugiej klasy gimnazjum, ktory ma stary pistolet; jesliby mu si¢ udato zawrze¢ z
nim przymierze, byliby§my zgubieni. Jeden wystrzat rozpgdzi¢ by potrafil cala nasza szkotg;
liczyli$my tylko na to, ze Krwawy Byk bedzie si¢ sam bat wystrzatu i pociagnigcia za cyngiel.

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lbl_ebook

17

Mogt jednak strzeli¢ i uciec. Wiedzial o tym syn policjanta i bardzo si¢ drozyl. Stangto na
tym, ze zaprzysiagl pakt i zobowiazat si¢ do wojny zaczepnej z ciaglym warczeniem bebna,
pod cig¢zkimi jednak warunkami:

1) wojna nie mogta odby¢ si¢ we czwartek, gdyz tego dnia jest zawsze targ w miescie i
beben urzeduje wtedy z jego ojcem;

2) bebna nikt poza nim nie dostanie do rak;

3) bedzie na nim wybijat takt, jaki mu si¢ podoba;

4) dostanie za to szesnascie stalowek, pie¢ otdwkoéw, dwa scyzoryki, dwie tabliczki
czekolady i ksiazke Puszcza wodna w lesie; jego wojownicy tez zostana obdarowani;

5) w razie wygrania wojny jeden z naszych wojownikdw nie ma prawa przeszkadzania mu
w poslubieniu swojej siostry, ktéra jest w pensjonacie i ktéra on uwielbia.

Cigzkie to byty warunki, lecz trudno...

Ostatni warunek, ktory byt zapowiedzia brzydkiego mezaliansu, bo siostra owa byla
barondéwna, nieco nas zaskoczyl, nie przypuszczaliSmy bowiem, ze si¢ smarkacz juz chce
zeni¢, ale to juz jego sprawa prywatna. We wszystkich wielkich pociagnigciach politycznych
czaja si¢ takie historie prywatne. Wigcej nas bolaly dwa scyzoryki niz barondéwna, trzeba
jednak bylo ptaci¢. Bohaterski poryw szybko zgromadzit okup za przyjazn, wiedzac, ze bez
bebna nikt nie zwyciezy. Wrzawa jest jednym z decydujacych momentéw w walce. Zydy
wojujace w Starym Testamencie zawsze bardzo krzyczaly, a juz kto, jak kto, ale chyba Zydy
dobrze wiedza, co robia.

Oboz nieprzyjacielski, zdrad¢ knujacy, niczego si¢ nie domyslal. Krwawy Byk byl pewny,
ze napadnie na nie przygotowanych, zbyt zreszta dufalt w imig swoje i w groze¢ budzaca swoja
staweg. Zdrajcbw w naszym obozie nie obawialiSmy si¢ wcale, bo wszyscy przysiggli
tajemniceg, co nie bylo wprawdzie murowana rekojmia pewnosci, lecz do aktu przysiegi
dodano klauzule prywatna, ze zdrajca zostatby pobity przez wszystkie szczepy w sposob
niepomiarkowany i na wieki wiekow grozg i1 przerazenie budzacy. To bylo cokolwiek
pewniejsze.

O, Krwawy Byku! czarna nadchodzi na ciebie godzina. Bedziesz niedtugo miat zal do
matki swojej, Ze ci¢ urodzita. Sam chciate$ wojny, zly 1 przewrotny wodzu!

Na wielkim zgromadzeniu narodéw czerwonoskorych, ktére sig¢ odbyto we czwartek,
ustalono plan wielkiej bitwy. Tomahawki wojny postanowiono odkopa¢ w niedzielg, zaraz po
mszy studenckiej, wszyscy bowiem Indianie byli bardzo pobozni, a najweselszym byto to, ze
na niedzielg przypadata kolej sluzenia do mszy na Krwawego Byka. Bedzie przynajmniej jako

tako przygotowany na $mier¢.
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Bylo to w poczatkach lipca, kiedy pachna lipy i z daleka czu¢ najstodsza won — wakacji.
Wakacje pachna najpigkniej na swiecie. Dorosli ludzie dlatego sa nieszczgsliwi 1 zgorzkniali,
bo nie chodza do szkoty i nie czekaja na wakacje.

Dzien byt caty ze ztota, wykladany niebieska emalia. Natura lubi takie dzikie paradoksy: w
gorze spokoj bigkitny i uSmiechnigty Pan Bog, strasznie w lipcu dobry, a na dole burza w
sercach 1 ponure nasze miny, bez usmiechu. JesteSmy cisi 1 powazni, bo sprawa jest cigzka.
Termometr naszej odwagi podskoczyt o parg kresek, bo si¢ do nas zgtosito na ochotnika kilku
wolontariuszow, a wsrod nich jeden stynny awanturnik §wiatowej stawy, bo juz raz uciekt z
domu na Wyspy Robinsona, ale go ztapali na nastgpnej stacji. Robinsonadg wybili mu z
glowy droga okre¢zna, przez plecy, zostata mu jednak nie$miertelna stawa, krzemien do
krzesania ognia i1 dlugi sznur. Przedmioty te ofiarowat naszej sprawie.

Niech si¢ wreszcie stanie, co si¢ ma stac!

Wojna! Wojna! Wojna!

Smier¢ i zniszczenie!

Smieré¢ Krwawemu Bykowi!

Zaszumialy gtosno osiki, zawsze si¢ zreszta czego$ bojace. Z wrzaskiem, jakby si¢ dlawita,
porwala si¢ z gatezi sroka. Komary bzykaty jak karabinowe kule.

Spiesznie szliémy tam, gdzie obozowaliémy i gdzie wséréd wojennego tanca mielismy
odkopa¢ topdr wojny. Miejsce to znajdowalo si¢ pod najgrubszym drzewem, w ktorym
mieszkata sowa, wigc bylo ono tajemnicze 1 budzito zgroze.

Co to jest?

Na drzewie wisiat wycigty pajac z papieru, a pod nim przymocowana byta kartka z kajetu z
napisem: ,,Tak tu bedzie wisiat z rozpaczy Raczy Jelen, bo mu zabralem tomahawk i orle
piora. Catuj psa w nos!”

Podpisano:

~Krwawy Byk, ktory si¢ nikogo nie boi!”

Swiat nam zawirowal w oczach, bo wigksza obelga nie mogta spotkaé wojownika. Zabrano
nam $wigte symbole wojny. Spojrzelismy na Jelenia Raczego, Jelen Raczy ptakat. Biedny
chiopiec tak bardzo byl przybity, ze si¢ go nam uczynilo serdecznie zal; po okropnie
brzydkiej jego twarzy, po niezliczonych piegach, z zezowatych, Zzalem przystonigtych oczu
lecialy ciurkiem wielkie tzy. Cala radoscia gltodnego jego zycia bylo to, ze si¢ przez
niesamowito$¢ swojej twarzy dorobit godnosci wodza, a oto przyszedt zty chtopak, ktoremu
on nigdy niczym nie zawinil, i podeptal jego cze$¢ rycerska, wystawil go na hanbg,

sponiewieral jasnos¢ jego duszy i stodycz jego serca, nadmiernie tagodnego.
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Stangli$my jakby porazeni. Czuli$my tylko jedno: wielki smutek, ze Krwawy Byk nie jest
wojownikiem rycerskim. Prawda, my$my przeciwko niemu zawarli przymierze, ale to si¢
rownowazyto z jego sita 1 bezczelnoscia; cheieliSmy go jednak zwyciezy¢ w walce otwarte;,
w ktorej nie wiadomo jeszcze kto zginie? Moze on, ale moze i my?

Zreszta nie tak znow bardzo byliSmy pewni naszych sprzymierzencow, ktorzy walczy¢
mieli kupieni, jak najemne wojska, kondotierzy. Podstepne jednak zabranie nam broni i
uroczystej odznaki wodza bylo czynem brzydkim, tak bardzo brzydkim, ze si¢ jego rdzawe
ostrze zwrécito wlasnie przeciwko niemu. Sprzymierzency nasi w istocie nie byli pewni i
mogli byli tylko ,markowaé” bitwe, w tej chwili jednak, zrozumiawszy, ze postgpek
Krwawego Byka byl niegodny, i1 ujrzawszy izy lubionego biedaka, naszego wodza, zawrzeli
wsciektoscia. Za wlosy, na niedzielg picknie czyms$ wysmarowane i gladko uczesane, chwycit
ich demon wojny i1 zatargal nimi. Zaptongly oczy i1 rgce drze¢ poczgly. Niepewny
sprzymierzeniec stat si¢ zawzigtym przyjacielem.

— Ty, Antek! — krzyknal syn policjanta — ja ci mowig, ty si¢ nie martw! On tego cigzko
pozatuje, miglanc jeden!

»Miglanc” znaczylo w owych czasach co$ niezrozumiale obelzywego. Za takie stowo
mozna byto dosta¢ cigzko po Ibie.

— Ja nie ptaczg, ale mnie wstyd...

— Co ci ma by¢ wstyd? Ja ci powiem: ja juz nic nie chcg za beben, zadnych piér ani
scyzorykéw. Bede bebnit jak dla siebie, za darmo!

Armia oslupiata, po czym uczynila wrzask tak radosny, ze fala podniosta si¢ na rzece.

Ghupi Krwawy Byk! — Gdyby byt wiedzial, czego dokona swoja zdrada!

Zapat ogarnial szeregi, ktore nagle bez komendy zaczgly tanczy¢ taniec wojenny tak
wspaniaty, ze wrdble, nawotujac si¢, zaczely zlatywaé si¢ z najdalszych stron, aby to
zobaczy¢.

— Howgh! howgh! uff! uffi — krzyczeli Indianie. Jesli krzyk ten dotart do Krwawego Byka,
musialo w nim zamrze¢ serce 1 $ciac si¢ w 16d. On jednak go nie styszat, bo upojony tatwym
podstepem, ucztowat ze swoim szczepem, ,,syn wodza” bowiem z godnosci, a syn cukiernika
w stanie cywilnym, §ciagnat ze sklepu swojego ojca prawdziwego i przynidst ,,ojcu wodzowi”
dwa stoiki truskawkowych konfitur. Caly szczep raczyt si¢ tym teraz i gnusniat wsrod
stodyczy; najwigksza wojna nie byla w stanie przerwac im oblizywania palcow.

0, ghupi!

Nie wiedzieli, ze jak chmura gradowa, tak ciagnie ku nim nieszczg$cie. Nie! nie jak

chmura, ktora gada grzmotem i dudni, raczej jak waz, co w trawach pelza bez szelestu i bez
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sladu.

W jednej chwili zatomotatl piorun: to zagral miejski bgben. Wsciekt sig, oszalat, dudnit,
huczal, grzmiat, trzaskat; blady strach krzyknat w tegach i ucicht, jakby glos jego zabito
uderzeniem noza. Za to uderzyl w niebo krzyk inny, huczny, radosny, zwycigski. Te
sprzymierzone szczepy, jakby z ziemi dokota wyroste, grzmiaty okrzykiem wojny, a jeszcze
bardziej zdumionym krzykiem rados$ci, ze sprawa pojdzie tak tatwo: straszny Krwawy Byk,
umazany krwia truskawek, miat w tej chwili ming¢ $miertelnie zdumionego cielgcia. Porwali
si¢ jego towarzysze do $miertelnego boju, jemu za$ strach niezmierny odjat sity.

Za kilka chwil stat skrgpowany sznurem stynnego Robinsona i przywiazany do pnia olchy;
wojownicy jego, otoczeni, widzac polozenie bez wyjscia — poddali si¢ 1 przeszli na strong
zwycigskiego Jelenia Raczego. Zdaje sig, ze mieli nieco zalu do swego wodza za nierowny
podzial konfitur. Oto czego ten cztowiek dokazal, walczac podstgpem z innymi i siejac
krzywdy w$rdd swoich!

Patrzyt teraz ponuro, czekajac na $mierc.

Ceremonial indianski kaze na nia czeka¢ bez drgnienia, usmiechem pogardy przyjmowac
drwiny wrogow i $piewal, kiedy wrog zadaje meczarnie. Trzeba przyznaé, ze Krwawy Byk
doskonale znosit nieszczg$cie; stal wyprostowany i cho¢ byt bardzo blady, jednak z
politowaniem si¢ usmiechat.

Jednakze raz drgnat. Drgnat, kiedy si¢ do niego zblizyl nasz poczciwy Raczy Jelen, a kiedy
mu spojrzal w oczy, Krwawy Byk opuscil powieki. Zawstydzit sig.

Tracili$my si¢ tokciami, a syn policjanta uderzyl triumfalnie w miejski bgben. To dobito
Krwawego Byka, wszystkiego si¢ bowiem mogt spodziewac z naszej strony, tylko nie takiej
parady i takiego wyekwipowania. Zadrze¢ musial w swej ponurej, krwawej duszy, bo olcha,
do ktorej byl przywiazany, zadrzala.

Wojna byta ukonczona, jednak niezupetnie; pozostal wspaniaty jeniec, z ktorym cos$ trzeba
byto uczyni¢, nie tylko dla manifestacji walnego zwycigstwa, tak piorunujacego, ze godne
bylo Cezara lub Napoleona, lecz 1 ze wzgledow dyplomatycznych, gdyz obezwtadniony w tej
chwili Herkules mogl si¢ z zemsta swoja przyczai¢ w czarnej duszy, pozniej jednak,
uwolniony z wigzéw, kazdemu zwycigzcy z osobna moze potamaé kosci. Przed takimi
owocami zwycigstwa nalezato si¢ zabezpieczy¢, madrze i przezornie.

Odeszlismy w gaszcze, aby odby¢ narade. Indianskim zwyczajem milczeliSmy wszyscy
bardzo dtugo, aby madros$¢ miata czas naptywaé¢ do naszych serc, po dluzszej za§ chwili
zapaliliSmy fajke pokoju, kalumet, co bylo najwspanialszym momentem uroczystosci.

Pierwszy, ktory ja zapalil, zakrztusit si¢ mocno i tzy goryczy pobiegly mu z oczu; drugi
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przezyt te same rozkosze, dziesiaty z lekka zawyl, ale palil, bo palili wszyscy. Byta to
straszliwa, brudna, zakopcona, stara faja, zamiast tytuniu za$ palito si¢ uschte liscie olchy.
Specjat to byt okrutny, totez i wodzom, 1 wojownikom przerazone oczy wychodzity na
wierzch.

Wielka Rada, ktéra omal nie skonczyla si¢ wzajemna bijatyka, pot¢zni wodzowie bowiem
1 rownie wspaniali wojownicy nie umieli dotrwa¢ w kamiennym spokoju czerwonoskorych
braci naszych z Ameryki, orzekta po dlugich rozwazaniach, ze jesli Krwawy Byk zlozy
trzykrotna uroczysta przysigge, ze nigdy mscic si¢ nie bedzie, ze nie poskarzy si¢ w szkole i
ze nigdy walczy¢ nie bedzie podstgpnie, bedzie uwolniony z wigzé6w i z bronia w rgku
odejdzie do domu; aby jednak w jaki sposdb zaznaczy¢, ze jednak my zwycigzyliSmy, bedzie
mu zdjety skalp z glowy, ale tylko na niby, on za§ w chwili zdejmowania mu fryzury z
czaszki ma koniecznie zemdle¢ i krzykna¢: ,t.aski, o czerwoni bracia!”

Warunki, jak wida¢ jasno, nie byly cigzkie, jakiez wigc bylo nasze przerazenie, kiedy
ustyszawszy o nich, Krwawy Byk zasmiat si¢ ghucho jakim$ piekielnym $miechem i prezac
wigzy, zawotat:

— Wy psy parszywe! Tchorze i szakale! Kazdy Ming i kazdy Siuks jest dla mnie zdechtym
psem. Wolg tu zgina¢ przy palu mgczarni, niz was przeprosi¢! Mam serce bawotu i sitg byka,
mego ojca! Precz mi z oczu, wy, serca jelenie! Howgh! Powiedziatem!

Uczynita si¢ $miertelna cisza. Tak! Krwawy Byk jest strasznym wodzem, a serce jego nie
zna trwogi! Potrafi umrze¢ bez drgnienia. Zaimponowal mi nadzwyczajnie, podszedtem wigc
ostroznie ku niemu, bo grozny byl nawet w wigzach, powiadam mu pigknie i nadobnie:

— Krwawy Byku! My chcemy wszystko zatatwi¢ pokojowo i nie chcemy, aby$ poszedt juz
na fowy do Wielkiego Ducha Manitou. W twoim wigwamie oczekuja ci¢ twoje niewiasty,
ktore gldd pozera. Kt6z dla nich upoluje bawotu, jesli ty zginiesz? Twdj szczep pojdzie w
rozsypke albo zacznie pi¢ z rozpaczy ognista wodg. Namysl si¢, Krwawy Byku!

On spojrzal na mnie dziwnie i powiada:

— Niech mdj czerwony brat zblizy si¢ do mnie tak, abym mu moégt cos szepna¢ do ucha.

— Jestem, Krwawy Byku!

Pomyslalem, ze robi tylko hece, bo tak potrzeba, a po cichu powie mi, ze si¢ poddaje.
Zblizytem si¢ wigc z wielka ufnoscia i przylozylem ucho do jego ust. On nic nie powiedziat,
za to ja wrzasnatem jak kot obdzierany ze skory, gdyz Krwawy Byk ukasit mnie w ucho.

Zgroza padta na wszystkich.

Lagodni zwycigzcy zdtawili swoja wspanialomys$lno$¢ jak mizerne ptaszg; w sercach

naszych zapiekla si¢ krew, oczy nalaty si¢ wsciekloscia, dusze staty si¢ z kamienia. Nie
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